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LED SOLARSTEIN

Montage- und Bedienungsanleitung
Inhalt:

LED 3x weiRe LED (nicht austauschbar)
1x 1,2V AA 600 mAh Ni-MH wiederaufladbare
Batterie (Bestandteil der Verpackung)

A

Lesen Sie diese und sorgféltig durch,
' bevor Sie mit der Montage der Solarlampe beginnen und heben Sie sie
fiir den unfti auf. Diese i

ung kann in Abhéngigkeit vom technischen Fortschritt geédndert werden.

FUNKTION:

Am Tag wandelt das Panel die Solarenergie in Strom um und ladt die Batterie auf. In der
Nacht schaltet sich die Solarleuchte automatisch an und wird mit dem in der Batterie
gespeicherten Strom gespeist.

STANDORT:

Wahlen Sie einen Platz auf dem AuBengelande, der voll der direkten Sonnenbestrahlung
ausgesetzt ist, an dem sich die Solarleuchte jeden Tag mit Sonnenenergie aufladen kann.
Wenn Sie die Leuchte im Schatten anbringen, konnen sich die Batterien nicht voll aufladen,
wodurch sich die Leuchtdauer in der Nacht verkurzt.Die Lebensdauer der Batterie verkurzt
sich, wenn sie regelmaRig nur teilweise aufgeladen wird.Ebenso ist es wichtig, fur die
Solarleuchte einen Platz zu wahlen, der nicht zu nahe an der Nachtbeleuchtung (z.B.
StraRBenbeleuchtung) liegt. In diesem Fall konnte sich die Solarleuchte automatisch
ausschalten.Die Solarleuchte ist fur den AuBengebrauch bestimmt, sie eignet sich

i ise fur die ichtung des Gartens, Rasens usw.

REINIGUNG:

Entfernen Sie den Staub vom Sonnenkollektor mit einem weichen feuchten Lappen
(verwenden Sie keine Chemikalien oder schleifmittelhaltige Reinigungsmittel). Wichtig ist,
dass keine Feuchtigkeit in die Solarleuchte gelangt.

SICHERHEITSHINWEISE:

Schauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl der LED. Halten Sie das Gerat von allen heiRen
Flachen und offenen Flammen fern. Setzen Sie Batterien keinen extremen Temperaturen, wie
etwa direkter Sonneneinstrahlung oder Feuer aus. Legen Sie das Gerat nicht auf Heizkorper.
Auslaufende Batteriesaure kann Schaden verursachen. Achtung! Es besteht
Explosionsgefahr, wenn die Batterie falsch gepolt eingesetzt wird. Verschluckte Batterien sind
lebensgefahrlich. Bewahren Sie alle Batterien auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern und
Haustieren auf. Wurden Batterien verschluckt, suchen Sie sofort arztliche Hilfe auf. Das Gerat
nicht unter Wasser tauchen.Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser und
anderen Flussigkeiten, oder an Standorten an denen sich Wasser und andere Flussigkeiten
ansammeln konnten. Falls am Gerat Schaden auftreten, benutzen Sie es nicht mehr und
entsorgen es fachgerecht.

E ENTSORGUNGSHINWEIS:
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Das Piktogramm mit der durchgestrichenen Mulltonne weist auf die Anforderung der
getrennten Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (WEEE) hin. Elektrische und
elektronische Gerate konnen gefahrliche und urr ahrdende Stoffe Dieses
Produkt nicht im unsortierten Hausmull gen. An einer i Sammelstelle fur
Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen
und der Umwelt bei.

WECHSEL / ENTSORGUNG DER BATTERIE:

Entfernen Sie die Batterie, wenn Sie das Gerat eine langere Zeit nicht verwenden. Ersetzen Sie
die Batterie nur mit einer Batterie des gleichen Typs. Verbrauchte Batterien mussen korrekt
entsorgt werden. Laden, die Batterien verkaufen, und kommunale Sammelstellen bieten
spezielle Behalter fur das Entsorgen der Batterien an.

STORUNGSBESEITIGUNG:

Die Solarleuchte leuchtet im Dunklen nicht auf:

a. Kontrollieren Sie die Position des Schalters bzw. sehen Sie nach das der Aktivierungsstrip

entfernt wurde.

b. Kontrollieren Sie die wiederaufladbare Batterie und vergewissern Sie sich, dass sie das

Kontaktplattchen richtig beruhrt.

c. Kontrollieren Sie den Standort der Solarleuchte, d.h. dass sie sich nicht in der Nahe einer
g, 2.B. 1tung befindet.

Die Leuchtdauer ist zu kurz:

Kontrollieren Sie den Standort der Solarleuchte, vergewissern Sie sich, dass sie an einem Ort
mit Sonneneinstrahlung installiert ist, damit sich die Batterien tagsuber vollstandig aufladen
konnen.

GALET LUMINEUX LED

Mode de montage et d'emploi
Contenu:

LED 3x LED blanc (Irreversible)
1x 1,2V AA 600 mAh Ni-MH Batterie rechargeable
(composante de I'emballage)

Lisez soigneusement ce mode d'emploi avant de procéder au montage de la lampe
et gardez-le pour une éventuelle utilisation dans le futur. Ce mode d'emploi peut
faire I'objet de modifications en lien avec le progrés technique.

FONCTIONNEMENT:

Pendant la journée, le panneau convertit I'energie solaire en électricité et recharge la batterie.
Durant la nuit, la lampe solaire, qui est alimentee par I'energie électrique qui s’est accumulee
dans la batterie, s'allume automatiquement.

EMPLACEMENT:

Choisir un endroit exterieur exposé en plein soleil et ou le rayonnement solaire pourra tous
les jours recharger le collecteur solaire durant au moins 8 heures. Si vous placez la lampe a
I'ombre, la batterie ne sera pas it gée et le temps d'eclai de nuit sera donc
reduit.

Il est egalement important de ne pas placer la lampe solaire a proximite d'une source
d’eclairage de nuit telle que des candelabres. La lampe solaire pourrait en effet
automatiquement s'eteindre.

Cette lampe solaire a eté congue pour une utilisation en exterieur, elle est ideale pour eclairer,
de nuit, les jardins, les pelouses, ...

NETTOYAGE:

Enlever la poussiere qui se trouve sur le collecteur solaire en utilisant un chiffon doux humide
(ne pas utiliser de produits chimiques ou de produits contenant des substances abrasives). Il
est important de proteger la lampe solaire contre I'humidite.

CONSIGNES DE SECURITE :

Evitez de regarder fixement et directement les rayons lumineux de la LED.

Tenez I'appareil a distance des surfaces chaudes et des flammes nues.

N’exposez pas les batteries a des températures extremes,par ex. a la lumiere directe du soleil
ou au feu. Ne placez pas |'appareil sur un radiateur. L'acide de batterie qui coule peut causer
des dommages. Attention ! Il y a un risque d’explosion quand la batterie n'est pas installee
dans le bon sens de polarite. L'ingestion des batteries peut etre mortelle. Conservez toutes les

PIETRA SOLARE LED

Istruzioni di montaggio e d‘uso
Contenuto:

LED 3x LED bianchi (Non intercambiabile)
1x 1,2V AA 600 mAh Ni-MH Batteria ricaricabile
(fa parte della confezione)

Leggere attentamente questo Libretto d’uso prima di procedere al montaggio della
lampada solare e conservarlo per un eventuale uso futuro. Questo Libretto d’uso
puo essere oggetto di variazioni dovute allo sviluppo tecnologico.

FUNZIONE:

Durante il giorno, il pannello converte I'energia solare in elettricita e carica la batteria.

La lampada solare, che viene alimentata dall” energia accumulata nella batteria, si accende
automaticamente durante la notte.

INSTALLAZIONE:

Selezionate un punto dell‘area della campagna, il quale e pienamente esposto al sole diretto,
e dove il colettore solare pud caricarsi ogni giorno atttaverso i raggi solari per 8 ore minimo.
Se installate la lampada nell'ombra, le batterie non potranno caricarsi pienamente, e
conseguentemente si ridurra il periodo di illuminazione durante la notte. E anche molto
importante selezionare per la lampada una posizione, che non si trovi nelle vicinanze di fonti
di illuminazione notturna, come per esempio un lampione. La lampada solare, a questo
punto, potrebbe spegnersi automaticamente. La lampada solare & destinata ad uso esterno,
ed e ideale per I'illuminazione notturna del giardino, prato etcc.

PULIZIA:

La polvere del collettore solare va eliminata con un panno umido(non usare sostanze
chimiche o detersivi contenenti materiale abrasivo.) E importante altresi, che non entri
umidita nella lampada.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA:

Non guardare direttamente nel fascio di luce del LED.

Tenere il dispositivo lontano da superfici calde e fiamme libere. Non esporre le batterie a
temperature estreme, come la luce solare diretta o fuoco. Non collocare il dispositivo su
radiatori. La fuoriuscita di acido della batteria puo causare danni.

Attenzione! Se la batteria viene inserita in modo errato, sussiste il pericolo di esplosione. Le
batterie ingerite mettono in pericolo di vita. Tenere tutte le batterie fuori dalla portata dei
bambini e degli animali domestici. In caso di ingestione delle batterie, consultare

batteries hors de portee des enfants et des animaux de compagnie. En cas d'i
recherchez immeédiatement une aide médicale. L'appareil ne doit pas etre immergé.
N'utilisez pas I'appareil a proximité de I'eau ou autres liquides, ou dans un endroit ou
pourraient s'accumuler de I'eau ou d’autres liquides.

Si I'appareil est endommage, ne I'utilisez plus et jetez-le de fagon adequate.

X CONSIGNES POUR L’ELIMINATION
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Le pictogramme avec la poubelle rayée indique I'obligation d'elimination separee pour les
appareils électriques et & i (WEEE). Ces ils peuvent contenir des substances
dangereuses et nocives pour I'environnement. Ne pas éliminer cet appareil avec les dechets
ménagers. L'apporter a un point de collecte de dechets électriques et electroniques. Cela
contribue a preserver les ressources et a protéeger |'environnement. Pour de plus amples
details, consulter le revendeur ou les autorites locales.

REMPLACEMENT/ELIMINATION DE LA BATTERIE :

Retirez la batterie quand I'appareil n’est pas utilisé sur une longue période de temps.
Remplacez la batterie uniquement par une batterie du meme type. Les piles usees doivent
&tre jetees dans le respect de la reglementation. Les magasins vendant des piles et les points
de collecte municipaux mettent des conteneurs spéciaux a votre disposition.

ELIMINATION DES DEFAUTS ET DES PANNES
La lampe solaire ne s'allume pas dans I'obscurité
a. Controlez la position de I'interrupteur et verifiez que la bande d'activation a bien éte retiree.
b. Controler la batterie rechargeable et vérifier qu’elle est bien en contact avec la lamelle du
contact.

c. Verifier que la lampe solaire n'a pas étée placee a proximite d'une source d'eclairage
nocturne (par exemple des candélabres).

Le temps d'éclairage est court :
Verifier 'emplacement de la lampe solaire, verifier qu’elle a été placee a un endroit exposé au
rayonnement solaire et que la batterie peut donc se recharger durant la journee.

i 1ente il proprio medico! Non immergere il dispositivo in acqua. Non utilizzare il
dispositivo vicino all'acqua e ad altri liquidi o in luoghi in cui possono accumularsi acqua e
altri liquidi.

In caso di danni all'apparecchio, smettere di usarlo e smaltirlo correttamente.

E NOTA SULLO SMALTIMENTO:
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Il pittogramma con il bidone della spazzatura barrato indica I'obbligo di raccolta differenziata
di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE). Apparecchiature elettriche ed
elettroniche possono contenere materiali pericolosi e pericolosi per I'ambiente. Non smaltire
questo dispositivo per via dei rifiuti domestici. Renderlo ad un punto di raccolta per rifiuti
elettrici ed elettronici. In questo modo, si contribuisce a preservare le risorse e proteggere
I'ambiente. Per ulteriori dettagli prego rivolgersi al venditore oppure alle autorita locali.

SOSTITUZIONE/SMALTIMENTO DELLA BATTERIA:

Rimuovere la batteria se non si intende utilizzare il dispositivo per un lungo periodo di tempo.
Sostituire la batteria solo con una batteria dello stesso tipo.

Le batterie usate devono essere smaltite cor | negozi di e i punti di
raccolta comunali offrono contenitori speciali per lo smaltimento delle batterie.

ELIMINAZIONE GUASTI

La lampada solare non si accende in ambienti oscuri:

a. Verificare la posizione dell'interruttore o controllare se la striscia di attivazione e stata
rimossa.

b. Controllare la batteria di carica, e verificare lo stato dei contatti elettrici.

c. Controllare I'installazione della lampada solare, in modo tale da non essere vicino a
sorgenti di illuminazione notturna, per es un lampione stradale.

Tempo di illuminazione é breve:
Controllare I'installazione della lampada solare, e verificare, se installata in posizione solare, in
modo tale da poter caricare pienamente le batterie durante il giorno.

LED SOLAR STEHEN

Installatie- en bedieningsinstructies
Inhoud:

LED 3x witte LED (niet uitwisselbaar)
1x 1,2V AA 600 mAh oplaadbare Ni-MH-batterij
(onderdeel van de verpakking)

Lees deze i ie-en ucties ig, voordat u begint met het

)
installeren van de zonnelamp en deze opslaat voor toekomstig gebruik. Deze

iding kan worden ijzi lijk van de i vooruitgang.
FUNCTIE:

Overdag zet het paneel de zonne-energie om in elektriciteit en laadt het op Batterij aan. 'S
Nachts wordt het zonne-licht automatisch ingeschakeld en wordt het gevoed door de energie
die in de batterij is opgeslagen.

LOCATIE:

Kies een plek in de buitenruimte die vol zit met direct Zonlicht wordt blootgesteld aan de
zonnelamp en kan elke dag worden opgeladen met zonne-energie. Als u de lamp in de
schaduw installeert, worden de batterijen mogelijk niet volledig opgeladen, wat de
verlichtingstijd 's nachts verkort. De levensduur van de batterij wordt verkort als deze slechts
gedeeltelijk regelmatig wordt opgeladen. Het is ook belangrijk om een locatie voor het
zonlicht te kiezen die niet te dicht bij de nachtverlichting staat (bijvoorbeeld straatverlichting).
In dit geval kan het zonlicht automatisch worden uitgeschakeld. Het zonlicht is bedoeld voor
buitengebruik, het is geschikt ideaal voor de nachtverlichting van de tuin, het gazon etc.

REINIGING:

Verwijder het stof van het zonnepaneel met een zachte, vochtige doek (gebruik geen
chemicalién of schoonmaakmiddelen die schuurmiddelen bevatten). Het is belangrijk dat er
geen vocht in het zonlicht komt.

VEILIGHEID:
Kijk niet rechtstreeks in de lichtstraal van de LED. Houd het apparaat uit de buurt van alle hete
oppervlakken en open vuur. Stel batterijen niet bloot aan extreme temperaturen, zoals direct
Zonlicht of vuur af. Plaats het apparaat niet op radiatoren. Lekkend accuzuur kan schade

\. Letop! Eris i als de batterij verkeerd gepolariseerd is geplaatst.
Ingeslikte batterijen zijn levensbedreigend. Houd alle batterijen buiten het bereik van kleine
kinderen en huisdieren. Batterijen hebben ingeslikt, onmiddellijk medische hulp inroepen.
Dompel het apparaat niet onder water. Gebruik het apparaat niet in de buurt van water en
andere vloeistoffen of op plaatsen waar zich water en andere vloeistoffen kunnen ophopen.
Als het apparaat schade oploopt, gebruik het dan niet meer en gooi het op de juiste manier
weg.

E AANWIJZING VOOR VERWIJDERING:
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Het pictogram van een doorgekruiste prullenbak geeft de vereiste aan voor de gescheiden
verwijdering van elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).Elektrische en elektronische
apparatuur kan gevaarlijke en milieugevaarlijke stoffen bevatten. Gooi dit product niet weg als
ongesorteerd gemeentelijk afval. Gooi ze weg bij een aangewezen verzamelpunt voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.

Dit helpt om hulpbronnen en het milieu te beschermen.

VERVANGING / VERWIJDERING VAN DE BATTERIJ:

Verwijder de batterij als u het apparaat voor langere tijd niet gaat gebruiken.

Vervang de batterij alleen door een batterij van hetzelfde type.

Gebruikte batterijen moeten op de juiste manier worden weggegooid. Winkels die batterijen
verkopen en gemeentelijke inzamelpunten bieden speciale containers voor het weggooien
van de batterijen.

AFSCHAFFING VAN STORINGEN:

De zonnelamp gaat niet branden in het donker:

a. Controleer de positie van de schakelaar of kijk of de activeringsstrip is verwijderd.

b. Controleer de oplaadbare batterij en zorg ervoor dat deze het contactpad goed raakt.

c. Controleer de locatie van de zonnelamp, i. dat ze niet in de buurt van nachtverlichting zijn,
b.v. Straatverlichting bevindt zich.

De brandtijd is te kort:
Controleer de locatie van het zonlicht, zorg ervoor dat het op een locatie met zonlicht is
geinstalleerd, zodat de batterijen overdag volledig kunnen worden opgeladen.



LED SOLSTEN

Instruktioner for installation och anvéndning
Innehall:

LED 3x vitt LED (inte utbytbara)
1x 1,2V AA 600 mAh Ni-MH Uppladdningsbart batteri
(ingar)

lampan och behall dem
kan &ndras beroende pa

Lés noggrant igenom dessa i
for andning i
tekniska framsteg.

innan du

FUNKTION:

Under dagen konverterar panelen solenergi till elektricitet och laddar batteriet.

Under natten tands lampan, som ar laddad med den elektriska energin ackumulerad i
batteriet, automatiskt.

PLACERING:

Valj en plats utomhus som ar utsatt for mycket direkt solljus och dar solfangaren kan laddas
med solljus atminstone 8 timmar om dagen. Om du placerar lampan i skuggan kommer
batteriet inte laddas lika bra och tiden den lyser under natten forkortas i ochmed det.

Det ar ocksa viktigt att valja en plats for sollampan som inte ar nara nattliga ljuskallor, t.ex.
gatulampor. Sollampan kan automatiskt slackas pa grund av det. Sollampan ar avsedd for
utomhusanvandning och ar idealisk for att lysa upp tradgardar, grasmattor o.dyl.

RENGORING:

Damm pa sollampan torkas av med en mjuk fuktig trasa (anvand inga kemikalier eller
rengoringsmedel med slipmedel).

Det ar viktigt att det inte kommer fukt in i sollampan.

SAKERHETSANVISNINGAR:

Titta inte direkt pa lysdiodens ljusstrale.

Hall enheten borta fran varma ytor och oppna lagor. Utsatt inte batterierna for extrema
temperaturer som t.ex. direkt solljus eller eld. Lackande batterisyra kan orsaka skador.

Obs! Det finns en risk for explosion om batteriet kopplas in med fel poler. Det ar livsfarligt att
svalja batterier. Hall alla batterier utom rackhall for smabarn och husdjur. Om batterier svaljs
maste du kontakta lakare omedelbart! Sank inte ner enheten under vatten.

Anvand inte enheten i narheten av vatten eller andra vatskor, eller pa platser dar vatten eller
andra vatskor kan samlas.

Om enheten skadas far den inte anvandas mer och maste kasseras.

E BORTSKAFFNINGSANMARKNING:
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Symbolen med den overstrukna soptunnan innebar att produkten ska lamnas in for insamling
av el-avfall (WEEE). Elektriska och iska apparater kan i alla farliga och
miljoskadliga material. Avfallshantera inte denna apparat som hushallsavfall. Lamna in den
till en insamlingsstation for elektriskt och elektroniskt avfall. Darmed bidrar du till att skydda
resurserna och miljon. For mer information ar du valkommen att kontakta din aterforsaljare
eller lokala myndigheter.

BYTE/KASSERING AV BATTERI:

Avlagsna batteriet om du kommer anvanda enheten pa lange.

Ersatt endast batteriet med ett batteri av samma typ.

Anvanda batterier maste bortskaffas korrekt. Butiker som saljer batterier och kommunala
insamlingsplatser tillhandahaller sarskilda containrar for bortskaffning av batterier.

ATGARDANDE AV FEL

Sollampan lyser inte i mérka omraden:

a. Kontrollera brytarens position eller kontrollera om aktiveringsremsan har dragits bort.
b. Kontrollera laddningsbatteriet och forsakra dig om att det vidror kontaktbrickan.

c. Kontrollera lampans placering sa att den inte ar i narheten av nagon nattbelysning, t.ex.
gatulampor.

Lystiden &r kort:
Kontrollera sollampans placering, se till att den ar installerad dar solen skiner sa att batteriet
kan laddas fullt under dagen.

LED SOLARNi KAMEN
Navod k montazi a pouziti
Obsah:
LED 3x bila LED (nejsou zaménitelne)
1x 1,2V AA 600 mAh Ni-MH Nabijeci baterie
(soucast baleni)

Peclivé si proctéte tento navod, nez pristoupite k montazi svitidla, a uchovejte ho
pro pfipadné poutZiti v budoucnu. Tento navod muze byt piedmétem zmén v
avi i na i p

FUNKCE:

Béhem dne preménuje panel sluneéni energii na elektiinu a nabiji tak baterii.

V noci se solarni lampa, ktera je napajena elektrickou energii akumulovanou v baterii,
automaticky zapne.

UMISTENi:

Vyberte misto na venkovnim prostranstvi, které je pIné vystaveno piimemu slunci a kde se
miize slune¢ni kolektor kazdy den nabijet slune¢nim zafenim minimalné po dobu 8 hodin.
Pokud umistite lampu do stinu, nebudou se baterie moci pIné dobit a doba sviceni se tim
béhem noci zkrati. Je také dulezite vybrat pro solarni lampu misto, které neni blizko zdroji
nocniho osvétleni, napf. pouli¢ni lampy. Solarni lampa by se pak mohla automaticky vypinat.
Solarni lampa je uréena k venkovnimu pouziti, je idealni pro no¢ni osvétleni zahrady, travniku
atd.

CISTEN:

Prach ze slune¢niho kolektoru odstrarnujte mékkym navihéenym hadfikem (nepouzivejte zadnée
chemikalie nebo ¢istici prostfedky obsahujici brusiva). Je diilezite, aby se do solarni lampy
nedostala vihkost.

BEZPECNOSTNI POKYNY:

Nedivejte se piimo do svételneho paprsku LED diody.

Udrzujte zafizeni mimo dosah horkych povrchi a otevieného ohné. Nevystavuijte baterie
extremnim teplotam, jako je pfime sluneéni svétlo nebo ohen. Neumistujte zafizeni na
radiatory. Kyselina vytekajici z baterie muze zpusobit poskozeni.

Pozor! Pii nespravne polarizaci baterie hrozi nebezpeti vybuchu. Dojde-li ke spolknuti, jsou
baterie Zivotu nebezpeé¢né. Vsechny baterie uchovavejte mimo dosah malych déti a domacich
2zvifat. Pii spolknuti baterii okamzité vyhledejte lekare! Zafizeni neponofujte do vody.
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody a jinych tekutin ani na mistech, kde se mohou voda a
jineé tekutiny hromadit.

Pokud dojde k poskozeni zafizeni, piestarite ho pouzivat a fadné ho zlikviduijte.

E INFORMACE O LIKVIDACI:
_—

Symbol , preskrtnuté popelnice” vyzaduje samostatnou likvidaci pouzitych elektrickych a
elektronickych pristroji (smérnice WEEE). Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat
nebezpecne materialy a materialy nebezpeéne pro Zzivotni prostiedi. Toto zafizeni nelikvidujte
jako domovni odpad. Odevzdejte ho do sbérny elektrického a elektronickeho odpadu.
Dodrzenim této zasady pomahate Setfit zdroje a chranite zivotni prostiedi. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od sveho prodejce nebo od mistnich Uradi.

VYMENA / LIKVIDACE BATERIE:

Pokud nebudete piistroj delsi dobu pouzivat, baterii vyjméte. Baterii vyménuijte pouze za
baterii stejneho typu.

Pouzite baterie museji byt zlikvidovany spravnym zptisobem. Obchody, ktere prodavaji baterie
a mistni sbérny odpadu nabizeni specialni nadoby na likvidaci baterii.

ODSTRANOVANI PORUCH

Solarni lampa se nerozsveci v tmavych mistech:

a. Zkontrolujte polohu spinace nebo zkontrolujte, zda byl odstranén aktiva¢ni prouzek.

b. Zkontrolujte dobijeci baterii a ujistete se, ze se dobre dotyka plisku kontaktu.

c. Zkontrolujte umisteni solarni lampy, aby nebyla v blizkosti zdroju nocniho osvetleni, napr.
poulicni lampy.

Doba sviceni je kratka:
Zkontrolujte umisteni solarni lampy, ujistete se, ze je nainstalovana v miste, kde sviti
slunce, a baterie se tak mohou behem dne naplno dobijet.

LED SOLARNY KAMEN

Istruzioni di montaggio e d‘uso

Vsebina:

LED 3x bela LED (ni zamenljiva)
1x 1,2V AA 600 mAh Ni-MH Nabijacia bateria (sucast
balenia)

Pozorne si preéitajte tento navod, skor ako pristipite k montazi svietidla, a
uchovajte ho na prlpadne pouzitie v buducnosti. Tento navod méze byt predmetom

zmien v i od p

FUNKCIA:

Pocas dia panel konvertuje solarnu energiu na elektrickll energiu a nabija tak batériu.
V noci sa solarna lampa, ktora sa napaja elektrickou energiou akumulovanou v batérii,
automatickyzapne.

UMIESTNENIE:

Vyberte miesto na vonkajsom priestranstve, ktoré je plne vystavene priamemu sinku a kde sa
mbze slne¢ny kolektor kazdy den nabijat sine¢nym Zziarenim minimalne 8 hodin. Ak umiestnite
lampu do tiena, nebudi sa batérie moct pine dobit a dizka svietenia sa tym pocas noci skrati.
Je tiez dolezite vybrat pre solarnu lampu miesto, ktoré nie je blizko zdrojov no¢neho
osvetlenia, napr. pouli¢né lampy. Solarna lampa by sa mohla automaticky vypinat. Solarna
lampa je uréena na vonkajsie poutzitie, je idealna na no¢né osvetlenie zahrady, travnika atd.

CISTENIE:

Prach zo sIne¢ného kolektora odstranujte makkou navihéenou handri¢kou (nepouzivajte
ziadne chemikalie alebo ¢istiace prostriedky obsahuijuce brusiva). Je dolezite, aby sa do
solarnej lampy nedostala vihkost.

BEZPECNOSTNE POKYNY:

Nepozeraijte sa priamo do svetelneho lu¢a LED.

Chrarite zariadenie pred horuicimi povrchmi a otvorenym ohiiom. Nevystavuijte batéerie
extremnym teplotam, napriklad priamemu sine¢nemu Ziareniu alebo ohru. Neumiestiujte
zariadenie na radiatory. Kyselina vyte¢ena z batéerie moze sposobit poskodenie.

Pozor! Pri nespravnej polarizacii viozenej batéerie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Ak dojde k
prehltnutiu, sii baterie zivotu nebezpeéné. Uchovavaijte vsetky batéerie mimo dosahu malych
deti a domacich zvierat. Ak dojde k prehltnutiu baterii, ihned vyhladajte lekarsku pomoc!
Zariadenie neponarajte do vody.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vody a inych tekutin alebo na miestach, kde sa moze voda
a iné tekutiny hromadit.

Ak dojde k poskodeniu zariadenia, prestante ho pouzivat a riadne ho zlikvidujte.

E INFORMACIE O LIKVIDACII:
_—

Piktogram s preciarknutym odpadovym kosom oznacuje poziadavku separovanej likvidacie
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Elektricke a elektronicke zariadenia mozu
obsahovat latky nebezpecne pre zivotné prostredie. Toto zariadenie nevyhadzujte do
komunalneho odpadu. Odovzdajte ho na zbernom mieste pre elektricky a elektronicky odpad.
Tym prispejete k ochrane zdrojov a zivotneho prostredia. Podrobné informacie ziskate od
vasho predajcu alebo miestnych tradov.

VYMENA / LIKVIDACIA BATERIE:

Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu pouzivat, bateriu z neho vyberte.

Batériu vymienajte iba za bateriu rovnakeho typu.

Stare batéerie musia byt spravne zlikvidovane Obchody, ktoré predavaju baterie, a zberne
komunalneho odpadu ponikaji Specialne nadoby na likvidaciu batérii.

ODSTRANOVANIE PORUCH

Solarna lampa sa nerozsvieti v tmavych miestach:

a. Skontrolujte polohu prepinaca alebo sa presvedéte, ¢i bol spravne odstraneny aktivaény
pruzok.

b. Skontrolujte dobijaciu batériu a uistite sa, ze sa dobre dotyka plieska kontaktu.

c. Skontrolujte umiestnenie solarnej lampy, aby nebola v blizkosti zdrojov nocného osvetlenia,
napr. poulicnej lampy.

Dlzka svietenia je kratka:
Skontrolujte umiestnenie solarnej lampy, uistite sa, ze je nainstalovana v mieste, kde svieti
sInko, a batérie sa tak mbzu pocas dna naplno dobijat.

LED PIATRA SOLARA

Handleiding voor montage en gebruik
Continutul:
LED 3x LED alb (nu interschimbabil)

0 1x 1,2V AA 600 mAh Ni-MH Baterie reincarcabila
(face parte din pachet)

Pozorne si preéitajte tento navod, skor ako pristupite k montazi svietidla, a
uchovajte ho na pripadné pouzitie v budicno.

Tento navod méze byt p zmien v zavi i od i p

FUNCTIE:
Tn timpul zilei, panoul transforma energia solara in energie electrica si incarca bateria.
n timpul noptii lampa incércata cu energia electrica acumulata in baterie se aprinde automat.

AMPLASAREA:

Alegeti un loc in spatiul exterior expus deplin luminii directe a soarelui si unde ¢ olectorul se
poate incarca in fiecare zi din radiatiile solare o perioada de cel putin 8 ore. Dacd amplasati
lampa la umbra, bateriile nu se vor putea incarca complet si astfel perioada de iluminare in
timpul noptii se scurteaza. Este deasemenea important sa alegeti pentru lampa solara un loc
care nu se afla in apropierea surselor de iluminare nocturna, de exemplu a lampilor stradale.
Lampa solaré s-ar putea astfel deconecta automat. Lampa solara este destinata utilizarii in
exterior, este ideald pentru iluminarea nocturna a gradinii, gazonului etc.

CURATAREA:

Indepartati praful de pe colectorul solar cu o carpa moale umezita (nu folositi niciun fel de
substante chimice sau detergenti care contin substante abrazive).

Este important sa nu patrunda umezeala in lampa solara.

INSTRUCtIUNI DE SIGURAN!A:

Nu priviti direct la raza de lumina a LED-ului.

Tineti dispozitivul departe de toate suprafetele fierbinti si flacari deschise. Nu expuneti bateriile
la temperaturi extreme, cum ar fi lumina directa a soarelui sau foc. Nu plasati dispozitivul pe
radiatoare. Scurgerea acidului din baterie poate provoca pagube.

Atentie! Daca bateria este introdusa cu polarizarea gresita, exista riscul de explozie. Bateriile
inghitite pun in pericol viata. Nu lasati bateriile la indemana copiilor mici si a animalelor de
companie. Daca bateriile au fost inghitite, consultati imediat medicul! Nu scufundati
dispozitivul in apa. Nu folositi dispozitivul in apropierea apei si a altor lichide sau in locatii in
care se poate acumula apa si alte lichide.

1n cazul in care s-a intamplat vreo defectiune a unitatii, incetati utilizarea acestuia si eliminati-o
in mod corespunzitor.

E NOTA PRIVIND ELIMINAREA:
_—

Simbolul pubelei cu roti barate cu doua linii in X indica faptul ca echipamentele electrice si
electronice de aruncat trebuie dispuse separat (WEEE). Echipamentele electrice si electronice
pot contine substante periculoase si substante care pericliteaza mediul inconjurator. Nu
aruncati acest aparat la gunoiul menajer.

Predati la un punct de colectare de deseuri electrice si electronice. Prin aceasta contribuiti la
protejarea resurselor naturale si a mediului. Pentru mai multe detalii adresati-va dealerul
dumneavoastra sau autoritatilor locale.

SCHIMBAREA/ELIMINAREA BATERIEI:

Scoateti bacteria daca nu veti folosi dispozitivul pentru o lungé perioada de timp.

Tnlocuiti bateria numai cu o baterie de acelasi tip.

Bateriile uzate trebuie eliminate corespunzator. Magazinele care vand baterii si punctele de
colectare municipale ofera containere speciale pentru eliminarea bateriilor.

REMEDIEREA DEFECIUNILOR

Lampa solara nu se aprinde in locurile intunecate:

a. Verificati pozitia intrerupétorului sau vedeti daca banda de activare a fost scoasa.

b. Controlati bateria reincarcabila si asigurati-va ca face atingere bine cu lamele de contact.
c. Controlati amplasarea lampii pentru a nu se afla in apropierea surselor de iluminare
nocturna, de exemplu a lampilor stradale.

Perioada de iluminare este scurta:
Controlati amplasarea lampii, asigurati-va c este instalata intr-un loc unde lumineaz soarele
si astfel bateriile se pot incarca complet in timpul zilei.

Manufactured for:
HORNBACH Baumarkt AG,
Hornbachstral3e 11,

76879 Bornheim / Germany,
www.hornbach.com



